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Note: Do not install the handles until instructed in the shower
door installation instructions.

Door handle(s]) are not intended to bear-weight.

* Suitable for glass holes with a center distance of 8" (203mm)
+ 0.7mm and a hole diameter of 1/2"(12mm).

* The thickness of glass door should be from 1/4" (6mm]) to 1/2"
(12mm).

* Required tools and accessories: 2.5mm Hex Wrench, 4pcs
washers, 4pcs end caps(end caps are not needed if installing
handles as dual-sided/double]

Installation instructions for 8 in. Round and Square Glass Door
Handles

1.Take out a 2.5mm Hex Wrench.

2.Disassemble the handles, as shown.

3.Assemble the outside handle and two washers to the glass
panel.

4.1f installing both handles, dual-sided, install the inside handle
by tightening the two set screws.

o.If installing only one handle, install the two endcaps and two
washers to the glass panel. Tighten two set screws.

Nota: No instale las manijas hasta que se le indique en las
instrucciones de instalacion de la puerta de la ducha.

Las manijas de la puerta no estan disenadas para soportar peso.

* Apropiado para orificios en el vidrio con una distancia central de
8" (203mm) £ 0.7mm y un didmetro de orificio de 1/2" (12mm).

* El grosor de la puerta de vidrio debe ser de 1/4" (6mm) a 1/2"
(12mm).

* Herramientas y accesorios necesarios: llave hexagonal de
2.5mm, 4 arandelas, 4 tapas finales (las tapas finales no son
necesarias si se instalan las manijas de forma doble o lado a lado).

Instrucciones de instalacion para manijas de vidrio redondas y
cuadradas de 8 pulgadas, barra de toalla redonda y barra de
toalla cuadrada.

1.Use una llave hexagonal de 2.5mm.

2.Desmonte las manijas como se muestra.

3.Ensamble la manija exterior y dos roldanas al panel de vidrio.
4.Si instala ambas manijas de manera doble, instale la manija
interior apretando los dos tornillos de fijacion.

5.Si instala solo una manija, instale las dos tapas finales y dos
roldanas al panel de vidrio. Apriete los dos tornillos de fijacion.

Remarque : Ne pas installer les poignées avant d’en avoir recu la directive
dans le guide d'installation de la porte de douche.

Les poignées de la porte de douche ne sont pas concues pour soutenir une
charge.

* Conviennent aux trous d'un panneau de verre ayant un entraxe de 203mm
(8 po) £ 0,7mm et un diamétre de 12mm (1/2 po).

* La porte en verre doit étre d'une épaisseur allant de 6mm (1/4 po) a
12mm (1/2 po).

* Qutil et accessoires requis : clé hexagonale de 2,5mm, rondelles (x4),
capuchons d’extrémité (x4) (les capuchons d’extrémité ne sont pas
nécessaires si une poignée est installée de chaque coté de la porte de
douche).

Directives d’installation pour les poignées de porte rondes ou carrées de
8 po; le porte-serviettes a barre ronde ou carrée

1.Utiliser une clé hexagonale de 2,5mm.

2.Désassembler les poignées, comme illustré.

3.Installer deux des rondelles et la poignée extérieure sur la porte en verre.
4.Si une poignée doit étre installée de chaque coté de la porte, installer
d'abord la poignée intérieure en serrant les deux vis d’arrét.

5.Si une seule poignée est installée, placer les deux capuchons d’extrémité
et deux rondelles sur la porte en verre. Serrer les deux vis d’arrét.
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Note: Do not install the handles until instructed in the shower
door installation instructions.

Towel bars are not intended tobear-weight.

* Suitable for glass holes with a center distance of 18" (457mm)
+ 0.7mm and a hole diameter of 1/2"(12mm)

* The thickness of glass door should be from 1/4" (6mm] to 1/2"
(12mm)

* Required tools: 2.5mm Hex Wrench.

Installation instruction for 18 in. Round Towel Bar and Square
Towel Bar:

1.Use the 2.5mm hex wrench to disassemble the towel bars as
shown below.

2.Select the side of the glass panel you want to install the towel
bar on. Install the towel bar with the 2 washers to the glass.
3.0n the other side of the glass panel, install the two endcaps
and two washers. Tighten the two set screws.

Nota: No instale las manijas hasta que se le indique en las
instrucciones de instalacion de la puerta de la ducha.

Las barras de toalla no estan disenadas para soportar peso.

* Apropiado para orificios en el vidrio con una distancia central de
18" (457mm) + 0.7mm y un didametro de orificio de 1/2" (12mm).

* The thickness of glass door should be from 1/4" (6mm]) to 1/2"
(12mm).

* Herramientas necesarios: llave hexagonal de 2.5mm

Instrucciones de instalacion de 18 in. Barra de toalla redonda y
Barra de toalla cuadrada:

1.Utilice la llave hexagonal de 2.5mm para desmontar las barras
de toalla como se indica a continuacion.

2.Seleccione el lado del panel de vidrio donde desea instalar la
barra de toalla. Instale la barra de toalla con las dos roldanas en
el vidrio.

3.En el otro lado del panel de vidrio, instale las dos tapas finales y
dos roldanas. Apriete los dos tornillos de fijacion.

Remarque : Ne pas installer les poignées avant d’en avoir recu
la directive dans le guide d'installation de la porte de douche.
Les porte-serviettes de douche ne sont pas concues pour
soutenir une charge.

* Conviennent aux trous d'un panneau de verre ayant un
entraxe de 457mm (18 po) £ 0,7mm et un diameétre de 12mm
(1/2 po).

* La porte en verre doit étre d'une épaisseur allant de émm
(1/4 po) & 12mm (1/2 po).

* Qutil requis : clé hexagonale de 2,5mm

Instructions d'installation pour le porte-serviettes a barre
ronde ou carrée de 18 po:

1.A l'aide la clé hexagonale de 2,5mm, désassembler le
porte-serviettes, comme illustré ci-dessous.

2.Select the side of the glass panel you want to install the towel
bar on. Install the towel bar with the 2 washers to the glass.
3.Installer les deux capuchons d’extrémité et les deux rondelles
de U'autre coté. Serrer les deux vis d’arrét.
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BP0118/BP0218 Towel Bar 18"(457mm)

BP0118/BP0218 Barra de toalla 18"(457mm) __ . __ .. __ . __.

BP0118/BP0218 Porte-serviette 18"(457mm)




